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MAGAZYNOWANIE

Podczas transportu, nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé¢, aby

nie dopusci¢ do uderzenia lub upuszczenia reduktora, czego

skutkiem moze by¢ ziamanie lub zniszczenie czesci zewnetrznych

reduktora.

Jesli przekfadnie sktadowane sg w nieprzyjaznym $rodowisku

atmosferycznym lub przez diuzszy okres czasu (2 do 4 miesiecy), aby

unikng¢ zniszczenia walkow oraz czesci gumowych, nalezy je

zabezpieczy¢ produktami ochronnymi i wodoodpornymi.

Przed rozpoczeciem uzytkowania przektadni, nalezy dokonac

nastepujacego przegladu:

- Sprawdzi¢ parametry, znajdujgce sie na tabliczce znamionowe;j
reduktora i/lub silnika;

- Sprawdzi¢, czy nie ma jakichkolwiek przeciekéw oleju

Jesli to mozliwe, usung¢ wszelkie slady brudu z walka i uszczelki

olejowej. Jesli uszczelka ta nie jest zanurzona w oleju, szczegdlnie

gdy okres przechowywania jest dluzszy niz 4-6 miesiecy, powinna

zosta¢ wymieniona, poniewaz guma moze przyklei¢ sie do walka lub

nawet straci¢ swoje wtasciwosci elastyczne.

Przyktad poprawnej instalaciji
kota z ebatego na watku zdawczym przektadni

gnisz@qgnisz.pl

INSTALACJA

Szczegblng ostroznosé nalezy zachowaé podczas montazu napeddw, poniewaz
nieuwaga czesto staje sie zrédiem uszkodzen i skrocenia zywotnosci urzadzenia.
Wiasciwy wybdr typu napedu i pozycji montazu pozwoli unikng¢ potrzeby
zabezpieczenia czesci narazonych na uszkodzenia, szczegolnie od wycieku oleju
znajdujacego sie w dolnej czesci urzadzenia. Jednak mimo ograniczenia
mozliwosci uszkodzenia, moga takie sie zdarzyé.

Aby chroni¢ maszyne przed wibracjami, musi by¢ ona solidnie umocowana na
fundamencie.

Nalezy chroni¢ reduktor przed dzialaniem promieni stonecznych oraz ztych
warunkéw atmosferycznych, szczegélnie gdy urzadzenie pracuje w 0Si
pionowej.

Upewnij sie, ze pokrywa zabezpieczajgca wentylator nie jest niczym przykryta
i silnik jest wiasciwie chtodzony.

W przypadku, gdy temperatura powietrza jest nizsza niz 5°C oraz wyzsza niz
40°C, skontaktuj sie z Serwisem Technicznym.

Jesli silnik czesto rozpoczyna prace pod obcigzeniem, zaleca sie sprawdzenie
czujnika ciepta zamontowanego wewnatrz silnika.

Roézne elementy maszyny (rolki, kota zebate, sprzegta, itp.) muszg by¢
osadzone na waltkach przy uzyciu specjalnych otworéw gwintowanych lub
innych systemach, ktére zapewnig wtasciwg prace bez ryzyka spowodowania
uszkodzen tozyska lub zewnetrznych czesci zestawu (rys.1)

Smaruj powierzchnie, ktére sie stykaja, aby zapobiec utlenianiu lub zatarciu

Przyktady poprawnego i niepoprawnego
monta zu kota z ebatego na watku gtownym przekiadni
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Przyktady poprawnego i niepoprawnego monta  zu sprz egta
Sprzegto powinno zosta¢ zamontowane na gtéwnym watku jak najblizej
krawedzi, tak aby nie spowodowalo to zbytniego przecigzenia
promieniowego na tozysku (rys.2). Nalezy zachowac¢ szczeg6lng
ostroznos¢ podczas taczenia sprzegiet i upewni¢ sie, ze zostaly
zalozone tak, aby nie spowodowato to  zbytniego przecigzenia
promieniowego na fozysku (rys.3). Po zamontowaniu sprzegta nie wolno
dopusci¢, aby farba nie dostala sie do gumowych czesci reduktora,
takich jak uszczelniacz i inne. Nie wolno ich réwniez nigdy stosowa¢ w
zadnego rodzaju korkach odpowietrznikow, jesli te zostaly w reduktorze
zastosowane. W przypadku montazu reduktora z korkiem olejowymi,
usun zatozony dla celdéw transportowych zamkniety kapturek i dopasuj
korek do otworu odpowietrzajgcego, ktory znajduje sie w dostarczonej
przektadni. Kiedy przektadnia dostarczana jest bez silnika, aby upewnié
sie, ze polaczenia zostaly wykonane wiasciwie, nalezy przestrzegac
nastepujacych srodkéw ostroznosci.
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Monta z silnika na kotnierzu B5

Sprawdz, czy wielkos¢ walka oraz kotnierza silnika pasujg i mieszczg sie w
tolerancji ,standardowej” klasy jakosci. Ostroznie usun wszelkie zabrudzenia lub
smary z walka, centrujgc $rodek i czoto kotnierza. Operacje montazu
przeprowadzaj bez stosowania zbytniej sity. Jesli jest to niemozliwe, sprawdz
tolerancje wpustu i upewnij sie, ze jest poprawnie dopasowany. Natéz smar
montazowy na watek, aby zabezpieczyé go przed utlenianiem lub zatarciem.
Aby zestaw pracowal poprawnie, nalezy stosowac silniki dobrej jakosci,
pracujace bez wibracji i hatasu.
Zanim reduktor zostanie zamontowany do maszyny, nalezy sprawdzi¢ czy wat
zdawczy reduktora obraca sie we whasciwym kierunku.
Przed zamontowaniem przektadni do maszyny, sprawdz poprzez wziernik w
przektadni, czy w przektadni jest wystarczajgca ilos¢ oleju, niezbedna dla pozycji
montazu.

Uruchamianie

Zestaw powinien by¢é uruchamiany stopniowo: nie nalezy rozpoczynaé pracy
reduktora z petnym obcigzeniem, w jakim maszyna jest w stanie pracowac;
wyszukaj i popraw wszelkie mozliwe btedy, ktére mogtyby powsta¢ z powodu
niewtasciwego montazu.

Od czasu gdy w przekladniach i odlewnictwie stosowane sg nowoczesne
techniki konstrukcyjne, aby przektadnia dziatata poprawnie ich regulacja nie jest
konieczna. Utrzymanie czesci wewnetrznych w czystosci oraz doskonata jako$é
uzytego oleju, zapewniajg ochrone czesci wewnetrznych na wysokim poziomie
juz od pierwszych chwil uzywania.



Obstuga

Wysoki stopien wykonczenia wewnetrznych czesci daje pewno$¢, ze
zestaw bedzie pracowat przy zastosowaniu minimum obstugi. Nalezy
jednak przestrzega¢ reguty obstugi przekiadni, takich jak: okresowe
sprawdzanie czy obudowa przektadni jest czysta, szczegllnie w
obszarach odpowiedzialnych za chlodzenie; okresowe sprawdzanie, czy
na obudowie nie ma s$ladéw przecieku oleju, szczeg6lnie w miejscach
wokot uszczelniacza.

Przektadnie, ktére posiadajg smarowanie dozywotnie i nie posiadajg
zadnych otworéw olejowych, nie wymagajg zadnej specjalnej
konserwacji, oprécz tej wymienionej powyzej.

Dla innych przektadni, zaleca sie niewielkg konserwacje i zmiane oleju po
przepracowaniu 8/10,000 godzin. Wymiana oleju jest oczywiscie
uzalezniona od typu otoczenia w jakim przekfadnia pracuje.

Oprocz zwyklej konserwaciji, ktorej reguly zostaly zawarte powyzej
upewnij sie, czy korki odpowietrznikbéw sg czyste. Okresowo, za pomocg
wziernikdw sprawdzaj czy ilos¢ oleju jest wystarczajaca.

Jesli istnieje koniecznos¢ uzupetnienia poziomu oleju, nalezy uzy¢ tego
olej tego samego typu, ktéry zostat zastosowany w tej przektadni lub jego
odpowiednika.

W przypadku watpliwosci, co do wtasciwosci parametréw odpowiednika,
zaleca sie kompletnie oprozni¢ komore przektadni z oleju i przed
napetnieniem jej nowym olejem, nalezy te komore dokiladnie umyc¢ i
usungc resztki starego oleju.

W przypadku zmiany oleju, nalezy zastosowa¢ powyzsze instrukcje.
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Rozwigzywanie problemow

Jesli podczas uruchamiania przektadni lub podczas pierwszych godzin jej
pracy pojawig sie jakiekolwiek problemy, nalezy skontaktowaé sie z
jednostka serwisowg Motovario.(TORMEC Reduktor tel.056 639 02 55)
Ponizsza tabela przedstawia problemy jakie moga sie pojawi¢, ich opis
oraz sposéb usuniecia.

Nalezy o niej zawsze pamietaé, jakkolwiek przedstawione w nigj
informacje stanowig jedynie odniesienie do problemu, poniewaz
wszystkie napedy produkowane przez Motovario sg gruntownie
testowane i sprawdzane zanim opuszczg fabryke.

Nalezy pamieta¢, ze naruszenie modutu przekiadni bez wczesniejszej
autoryzacji ze strony Motovario (TORMEC Reduktor), jednoczesnie
uniewaznia gwarancje i czesto powoduje utrate mozliwosci stwierdzenia
powoddéw wady lub wystepujacego btedu.



PROBLEM

POWOD

DZIALANIE 1

DZIALANIE 2

Silnik nie startuje

Brak pradu.
Uszkodzony silnik.
Niewta$ciwa wielko$¢ silnika.

Sprawdz, czy jest prad.

Wymien silnik elektryczny.

Natezenie pradu pobierane
przez silnik jest wieksze niz na
tabliczce znamionowe;j.

Niewtasciwa wielkos¢ silnika.

Sprawdz zastosowanie.

Zamien silnik elektryczny i, jesli to
konieczne, zamien reduktor na
wiasciwy.

Temperatura silnika jest
bardzo wysoka.

Uszkodzony silnik.
Zta wielkos¢ silnika.
Niewtasciwy montaz silnika.

Sprawdz zastosowanie.

Zamien silnik elektryczny i, jesli to
konieczne, zamien reduktor na
wiasciwy.

Temperatura reduktora jest
bardzo wysoka.

Zle dobrana wielko$¢ reduktora.
Pozycja montazowa w
niewtasciwej kolejnosci.
Niewtasciwe zamocowanie silnika.

Sprawdz zastosowanie.

Popraw warunki pracy urzadzenia:
pozycje montazowg i/lub poziom
oleju.

Niewtasciwa predkosc
obrotowa gtéwnego watka
zdawczego.

Niewtasciwy wspéitczynnik
redukcji.
Niewtasciwa biegunowos¢ silnika.

Sprawdz wsp6tczynnik redukcji.
Sprawdz biegunowo$¢ silnika.

Zamien reduktor i/lub silnik
elektryczny.

Przecieki oleju na
uszczelniaczu.

Wadliwy uszczelniacz.
Uszkodzony uszczelniacz podczas
transportu.

Uszkodzony watek silnika.

Wymien uszczelniacz.
Napraw watek silnika (jesli to
mozliwe).

Wymien czes¢ lub zwrd¢ reduktor do
Motovario.(TORMEC Reduktor)

Wyciek oleju na tgczeniu.

Zbyt cienka uszczelka lub
uszkodzony O-ring.

Wymien uszczelke lub O-ring.

Zwr6¢ urzadzenie do Motovario.
(TORMEC Reduktor)

Walek zdawczy obraca sie z
niewtasciwa strone.

Niewfasdciwe podigczenie silnika
elektrycznego.

Zamien 2 fazy podigczenia pradu.

Sporadyczny dzwiek
dochodzacy z przektadni.

Uszkodzone koto zebate
przekfadni.

Jesli nie stycha¢ zadnych
dzwiekoéw z przektadni, to dziata
poprawnie.

Jesli podczas pracy przekiadni,
stycha¢ jakies mogace miec
znaczenie dzwieki, zwrdcic¢
przektadnie do Motovario.

Z przektadni sporadycznie
wydobywaja sie jakies
dzwieki.

Zanieczyszczenia w srodku
przekfadni.

Jesli nie stycha¢ zadnych
dzwiekdw z przektadni, to dziata
poprawnie.

Jesli podczas pracy przekiadni,
stychaé¢ majace znaczenie dzwieki,
zwrécic¢ przektadnie do Motovario.
(TORMEC Reduktor)

Jekliwy hatas z napedu
przekfadni.

Niepoprawnie zamocowane
lozysko. Kota zebate przektadni
nie zazebiajg sie.
Niewystarczajgca ilos¢€ oleju.

Sprawdz ilo$¢ oleju w przekiadni.

Zwro¢ przektadnie do Motovario.
(TORMEC Reduktor)

Silnik elektryczny wibruje.

Sprzezenie na podigczeniu
sprzegla.

Sprawdz tolerancje geometryczng
kotnierza na silniku elektrycznym.
Sprawdz tolerancje geometryczng
wpustu na walku silnika.

Wymien silnik elektryczny.
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Stosowanie w warunkach krytycznych

Parametry wydajnosci urzadzen zaprezentowanych w katalogu, dotyczg
montazu dla pozycji B5 lub podobnych, np. takich, w ktérych w pierwszym
etapie montazu, czesci nie sg catkowicie zanurzone w oleju. Dla innych po-
zycji montazu i/lub szczegolnych predkosci wejsciowych, nalezy sie odnies¢
do tabeli, ktéra okresla rozne warunki krytyczne w odniesieniu do kazdego
rozmiaru reduktora.

Konieczne jest takze wziecie pod uwage kontaktu telefonicznego z
Serwisem Technicznym w celu oceny ponizej wymienionych warunkow dla
uzytkowania przektadni:

- zwiekszanie predkosci

- uzywanie w warunkach niebezpiecznych dla ludzi

- praca w warunkach szczegélnie wysokiego poziomu bezwtadnosci

- uzywanie przekfadni jako wyciggarki

- warunki wysokiej sprezystosci dynamicznej na obudowie przektadni
- w miejscach gdzie temperatura jest mniejsza niz 5°C i wieksza niz 40°C.
- uzywanie w agresywnym srodowisku chemicznym

- uzywanie w srodowisku o duzym stezeniu soli

- montaz w pozycjach nieprzewidzianych w katalogu

- uzywanie w srodowisku radioaktywnym

- uzywanie w warunkach cisnienia innych niz ci$nienie atmosferyczne

Unikanie warunkow, gdzie wymagane jest nawet czesciowe zanurzenie
reduktora.

Maksymalny moment obrotowy (*), ktory reduktor przektadni moze osiagna¢
nie powinien przekroczy¢ dwukrotnosci nominalnego momentu obrotowego
(fs = 1), okreslonego w tabeli wydajnosci przewidzianych dla chwilowego
przesilenia spowodowanego rozpoczeciem pracy z petnym tadunkiem,
hamowaniem, szarpnieciem czy =z innych powoddw, szczegdlnie
dynamicznych.

wn (= o [=] (5 [Te] o [F2] o (= (=

NMRV-MCV & |8 | % 8 8|58 ¢ T |8 &
V5: 1500 < n1 <3000 - - - - - B| B | B|B| B | B
n1 > 3000 B/ B  B|B|B|A A A AlA A
V6 B/ B B|B|B|B B|B|B|B|B

A — warunki nie polecane
B — sprawdz warunki i/lub zadzwon do serwisu technicznego
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SMAROWANIE

W przypadku uzywania przekfadni w temperaturze otoczenia trudnej do
przewidzenia w tabeli, skontaktuj sie z Serwisem Technicznym.

W przypadku wystepowania temperatury mniejszej niz -30°C lub ponad
+60°C, konieczne jest uzycie uszczelniaczy o specjalnych wtasciwosciach.
Dla pracy w specjalnych warunkach, gdzie temperatura jest nizsza niz 0°C,
nalezy pamietac;

1. Stosowane silniki powinny by¢ dostosowane do pracy w trudnych
warunkach atmosferycznych

2. Napiecie pradu silnika elektrycznego powinno by¢ wystarczajace w
przypadku, gdy zapotrzebowanie zostanie przekroczone z powodu
wyzszego momentu obrotowego.

3. W przypadku reduktorow w obudowie stalowej, nalezy zwrocié¢
szczegoblng uwage na wptyw obcigzenia przektadni, poniewaz praca
w tej obudowie w temperaturze nizszej niz -15°C moze spowodowaé
problem zuzycia.

4. Podczas pierwszych przegladéw, moga pojawic sie problemy z
naoliwieniem z powodu wysokiego poziomu lepkosci dobranego
oleju i zanim obcigzy sie reduktor praca, nalezy pozwoli¢ na prace
bez obcigzenia przez kilka minut.

Olej mineralny nalezy wymieni¢ po przepracowaniu okoto 10000 godzin.
Okres ten zalezy od rodzaju oraz warunkoéw pracy w jakich przektadnia
pracuje.

Dla przekfadni dostarczonych bez korkéw olejowych, olej jest dozywotni i
nie ma potrzeby jego zmiany.
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Pozycje monta zu

)
e

www.gnisz.pl

gnisz@qgnisz.pl

D

@

Korek wlewu oleju / Odpowietrznik
Korek poziomu oleju
Korek spustu oleju.



Tabela ilo $ci oleju NMRV [ I.] Tabela ilo sci oleju PC [1I.]

- Przektadnie wielkosci mechanicznej 025 - 030 - 040 - 050 - 063 - 075 - Przektadnie walcowe redukcji wstepnej dostarczamy zalane oleje
- 090 - 105 dostarczamy zalane oleje syntetycznym IP TELIUM syntetycznym IP TELIUM VSF, napedy te sg. bezobstugowe i nie
VSF, napedy te sa. bezobstugowe i nie wymagaja wymiany oleju, wymagajg wymiany oleju,

przystosowane sg do kazdej pozycji pracy.. Przektadnie rozmiar 075 i przystosowane sg do kazdej pozyciji pracy.

090 nie powinny by¢ montowane w pozycji montazu V5 i V6 bez - Smarowanie przektadni PC i NMRYV jest nie zalezne.
wczesniejszej konsultacji z naszym Biurem Technicznym, ktory okresli - Przektadnia Motovario zalana olejem syntetycznym moze pracowaé w
optymalne warunki smarowania. temperaturze zewnetrznej w zakresie od -25C do +50<C.

- Przektadnie wielkosci mechanicznej 110 i 130 dostarczamy zalane

olejem mineralnym IP MELLANA OIL 220..

- Zamawiajac przektadnie rozmiar 110 i 130 obowigzkowo nalezy PC 063 o7t 080 030
wskazaé pozycje pracy jesli jest ona inna niz B3. B3-B8

- Przektadnie serii NMRV 110 i130 sg wyposazone w korki wlewu, B6 - B7 0,05 0,07 0,15 016
spust oraz wziernik oleju. Przed montazem przektadni nalezy V5-V6 ’
wykreci¢ zaslepke zainstalowang na czas transportu i w to miejsce

wstawi¢ odpowietrznik.
- Przektadnia Motovario zalana olejem syntetycznym moze pracowaé¢ w
temperaturze zewnetrznej w zakresie od -25C do +50<C.

NMRV | 025 | 030 | 040 | 050 | 063 | 075 | 090 | 105 | 110 | 130 | 150
B3 3 | 45| 7
B8 22 | 33 | 51
B6-B7 | 0,02 | 0,04 | 008 | 015| 03 | 055 | 1 | 16 | 25 | 35 | 54
V5 3 | 45| 7
V6 22 | 33| 51
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Tabela zamiennikow

NMRYV 025 + 105 .
PC 063 + 090 NMRYV 110 =150
Synthetic oil Mineral oil
T°C (-25) £ (+50) (-5) + (+40) (-15) £ (+25)
ISO VG... ISO VG320 ISO VG460 ISO VG220
AGIP TELIUM VSF320 BLASIA 460 BLASIA 220
SHELL TIVELA OIL SC320 OMALA OIL460 OMALA OIL220
ESSO S$220 SPARTAN EP460 SPARTAN EP220
MOBIL GLYGOYLE 30 MOBILGEAR 634 MOBILGEAR 630
CASTROL ALPHASYN PG320 ALPHA MAX 460 ALPHA MAX 220
BP ENERGOL SG-XP320 ENERGOL GR-XP460 ENERGOL GR-XP220
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Dystrybutor:

Qnisz ING QniSZ ING @
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gnisz@qnisz.pl . )
tel./fax. +48 750 51 36 bo z nami sig kreci!

tel. +48 497 91 90

tel. +48 374 04 97
kom. +48 508 100 781
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